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это необыкновенное лето
Лето 1977 года было для

Мирей Матье особенным. Не
было ни изнурительных турне
по странам и городам мира,
ни бешеных гонок по рвущим-
ся вперед автострадам, ни го-
ловокружительных прыжков
из самолета в самолет.

Мирей дышала свел<естыо
лесных массивов Баварии, ве-
черами подолгу бродила на бе-
регах Шпитцензее, этой • жем-
чужины в окрестностях Мюн-
хена, а ночью, утомленная воз-
духом и работой, засыпала
сном младенца.

Мирей не «рвалась», но и не
сибаритствовала. Этому лету
суждено, быть может, стать од-
ним из самых напрял<енных в
ее жизни. С 25 мая она прак^
тически не покидала Мюнхена,
где шла запись трех ее пласти-
нок и работа над новым полу-
торачасовым супер-шоу, с ко-
торым в конце сентября она
готовилась выступить сначала
в ФРГ, а затем в США и Ка-
наде.

—  Никогда раньше я не ра-
ботала с таким напряженисѵ

Это шоу — своеобразная рет-
роспектива десяти лет моей
жизни на эстраде, — говорит
Мирей. — Здесь со мной толь-
ко Саша Дистель, обожаю его.
Он один из самых лучших мо-
их друзей.

Мирей всегда помнит, что #

именно рн, Саша Дистель, вы-"
ступая в 1966 г. в «Олимпии»,
включил ее в свою программу.
А незадолго перед этим Ми-
рей буквально взорвала Фран-
цию силой своего удивительно-
го голоса, где звучали любовь
и глубокое уважение к вели-
кой Пиаф. Она была такой же
хрупкой ,с таким же «чертов-
ски сильным голосом». И вот
тогда Саша Дистель, выступая
в паре с Дионной Варвик, ус-
тупил Мирей уголок сцены в
самом фешенебельном мюзик-
холле Франции. Трех песен
оказалось достаточно, чтобы
наэлектризовать самую взы-
скательную во всем Париже
публику. Это был триумф, и
она его не забыла.

А сегодня в новом шоу Ми-
рей (она готовила его почти
два месяца) Саша Дистель, он,
как и она сама, чрезвычайно
популярен в ФРГ, исполнит
роль Сказочного Принца, кото-
рому суждено благословить де-
бют крошечной девочки из
Авиньона. Шоу открывается
песней «Париж — любовь моя»,
которую Мирей исполняет на
улицах   утреннего   Парижа.

Она по-прежнему такая же
«заводная», нескольких меся-
цев ей вполне достаточно, что-
бы подготовить сорок песен на
немецком языке.

—   Это мой собственный ме-
тод изучения язьіков, — гово-
рит она. — Если я записываю
пластинку на иностранном
языке, то мне приходится на-
бивать голову новыми слова-
ми, повторяя все еще и еще
раз. я невольно запоминаю их.
А потом, потом стараюсь не
забыть.      Худо-бедно,    но   меня

Учитывая многочисленные пожелания читателей, в на-
шей «Дискотеке» под рубрикой «Знакомые голоса» мы бу-
дем печатать материалы о наиболее полюбившихся испол-
нителях,   вокально-инструментальных  ансамблях.

Открывает рубрику французский журналист Кристин
Готей, рассказавший в журнале «Жур де Франс» о не-
обыкновенном лете  Мирей  Матье.

понимают в каждой стране.
Вот и здесь тоже, и все благо-
даря работе над тремя новыми
пластинками. Я в состоянии
самостоятельно делать покуп-
ки, узнать дорогу, сделать за-
каз в ресторане.

На мой взгляд, Мирей всег-
да помнит урок Мориса Ше-
валье, который как-то нака-
нуне своего восьмидесятилетия
сказал с присущей ему скром-

ностью: «В этом деле ты веч-
ный дебютант... Даже мне при-
ходится каждый день чему-ни-
будь учиться...»

рево, повсюду баварский стиль,
и все в кольце гор. Движение
на озере только под парусом.
Меньше шума. Только), голос
кукушки да позвякпвапне бу-
бенчиков в коровьем ЙТадс.
Местечко чудное, мюнхепцы
от него без ума. Деревянные
кровати, перины. Здесь, на' вы-
ещ 1.100 м над уровнем ыогря,
ночи очень свежи. Гуляя по ве-
черам, приходится натягивать
самый толстый свитер, зато
спится здесь гораздо лучше,
чем внизу.

И каждый день Мирей до
отказа заполнен работой. Про-
сыпаясь в семь, она проглаты-
вает чашку черного без сахара
кофе с сухариком.

—   Фигура, — доверительно
говорит она. — При моем ро-
сте лишний килограмм сразу
бросается в глаза. Й потом, я
решила похудеть, четыре ки-
лограмма уже сбросила. Но
иногда я все-таки позволяю
себе чуть-чуть кислой капусты,
она здесь чудо как хороша, а
так я предпочитаю жареное и
рыбу, особенно шуку. Она в
этих местах восхитительна,
мне порою кажется, что про-
блему загрязнения среды здесь
никто не воспринимает   всерьез.

После завтрака Мирей приво-
дит себя в порядок и отправ-
ляется побродить у озера, на
этих высотах в утренний час
сше очень  свежо.

—   О гель просто великоле-
пен, ~ продолжает она. — Де-

После обеда, примерно в
13.45, Мирей садится за руль,
и час спустя она уже в Мюн-
хене, где еще и еще раз про-
игрывается вся программа.
Она в джинсах, ярком батни-
ке; похудев, она практически
не вылезает из брюн. Раньше
носить джинсы у нее не хвата-
ло смелости. Но теперь, как и
всякий чемпион, чем б >і он ни
занимался, она поняла, что
форма — необходимый компо-
нент успеха, даже в искусстве
песни.

В 20.30 она возвращается к
себе, на Шпитцензее. Ужин, а
затем снова работа. Встреча с
композиторами, которые пи-
шут для нее в настоящий мо-
мент: Эдди Марки, Клод Ле-
мель, Морис Видален, Катари-
на Дессано. Каждый день дол-
гий телефонный разговор с
Фрэнсисом Леем, он также сей-
час  работает для  нее.

Теперь Мирен уже не та де-
вочка, которая пела все, что
ей давали. Сегодня она знает,
что ей нужно, и что уродует
ее стиль. Бесполезно, напри-
мер, заставить произнести ее
слово «смерть», оно совершен-
но изгнано из  репертуара.  Ее

требования  к песне скромны и

одновременно         чрезвычайно
серьезны:     хорошие   слова     и

красивая  мелодия.
■— Многие композиторы пло-

хо знают Мирен. Для них она

все еше девочка, которая рас-

сказывает волшебные сказки,

но она очень переменилась с

тех пор, — дает пояснения ее

импрессарио Джонни Старк. —

Она может спеть все. Я не

устаю поражаться. Ее новый
репертуар гораздо богаче сов-

ременными ритмами. Она гото-

вит спектакль, цель которого

удивить. Я не хочу сказать,

что она будет танцевать. Она
не танцовщица, это не ее

стиль, однако хореографу при-

шлось поработать, исполнение
многих несен включает в. .геДя,.
целый   ряд  танцевальных   па.

Сейчас Мирей совершает
супер-турне, которое началось

12 октября и продлится до мая
текущего года. Его маршрут:
ФРГ, Австрия, Бельгия, Гол-
ландия, Скандинавия, СССР,
Япония, Филиппины и Авст-
рия, бесконечная сарабанда,
где ей предстоит преодолеть

такое количество километров,

что их с лихвой достанет на

целых два кругосветных путе-

шествия. Труппа отправилась

на гастроли в полном составе,

тридцать человек.
Следующим летом францу-

зам предстоит открыть совер-

шенно новую Мирей. Сейчас
страны всего мира оспаривают
ее друг у друга. Однако она

верна Франции. Находясь на

другом конце земли, она спе-

шит в Париж, отвечая на при-
глашение принять участие в

телевизионной передаче. Серд-
це ее радостно бьется при од-

ной мысли о возвращении в

Париж.                            *
Вот уже на протяжении де-

сяти лет, и Мирей это знает,
имя ее — залог аншлага а лю-
бом зале, ее песни «Мое нос-
до», «Прощай, акрополь», «Па-
лама» побили все установлен-
ные ранее рекорды выпѵска

пластинок, однако перед каж-
дым выходом волнуется, как и
в день своего дебюта. Если
дать ей волю, то она наверня-
ка поселилась бы там, где про-
ходят ее концерты. Она любит
прийти пораньше, часов около
четырех вечера, запереться в
своей ложе. Там она надевает
стоптанные тапочки, натягива-
ет старенькое платье, которое
носит со дня своего первого
концерта и с которым наотрез
отказывается расстатьсяѴ »у«-
ная примета. Она вся — ожи-
дание, она вдыхает зал, словно
хочет пропитаться им, постичь
его тайну, чтобы вечером уве-
реннее   царить   в   нем.

— Мирей еще не раз удивит
нас, •— пророчествует Джонни
Старк. — Недавно ей исполни-
лось двадцать девять, но я по-

лагаю, что полного расцвета
талант ее достигнет в трид-

цать лет.
Перевел с французского

Сергей РАЙСКИЙ  (г. Тула)


